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КАЛЕНДАРІ».
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З і Ч. Ѳеодоръ її pen. 
і  II. І Іапуарій вппскоп ь 
5 1 С. І Оеодоръ Сикеоть
(і і Н. 3. Мнрояос. Георгій ве.імуч.
7 І П. Савва Стратнлап.
и іі. f  ЗІаркъ бвапгелпст-ь
9 С.____Василі її и Г.тафира

ЗМѢСТЪ.
Справи „Союза.“ — Увагп передъ кон

венцією „Союза“. — Вѣстп зъ  Клиадьт, — 
Н о в и н к и . — Заплатили за „Свободу.” —  

Смішне. — Ствхъ: Одпа лишь квдипа... — 
Фейлетонъ: Орлеаньска дФвчина. — Руско- 
англійскій яровбдниігь'. — Оголошенії.

Увага.
Хотячй приступити до 

„Союза“ най посилають 
вступне її мѣсячне до ка- 
сіера:

Mr. Коші. Kotanczyk 
Box 127 ч 

S H A MO K I N ,  Р А. 
И увѣдомлять секрета- 

ра подъ адресою:
I?ev. Antony Bonczewsky 

10 May Str.
A N S 0 N I A, C o n n .

Хто хоче написати собѣ
одиноку, Ж Ж  

Ж  гуску, ж
РОБОТНИЧУ ГАЗЕТУ,! 

най пише на адресь:
,,8 y 0 I3 0 D A “

Р. 0. Ііох 13 
МТ. CARMEL, РА

СПРАВЫ „Р. Н. 
СОЮ8А.“

ОГОЛОШЕИв.
Стсимь подаємо до загаль- 

ноп вѣдомости, що VI. го
ловна конвенція делеґатовь 
»Р. Н. Союза* вбдбѵде ея
вь Pittsburg, Ра. дня------
бо тамъ есть найббльше 
дорослихъ членбвь ,,Р.Н .С!‘, 
що есть згодне зъ ухвалою 
посліднои конвенцій деле
гатові».

На пбдставі § ЗО. стату
тові. »Р. Н. С .« слідую чії 
місцевости мають право в и 
слати таке число делеТатбвъ:
Братство вт. Pittsburg, Ра. 7 делегатом.

„ Olyphant, Ра. •( - „
М. Р.К.С. „ JerseyCity, N J. Я- If,.
Бр. „ Sti.llTtokin, Ра. 4  » „

„ Lansford, Ра. З ^ . ,
Ansonia, Сопи. 2 «. „

„св.П.ГТ. „ Mt. Carmel, Ра. 2 /  „
„ св. Дм. „ „ 2 .
.. „ Priceburg, Ра. 2 -( „

,, St.Louis,Mo. 2 - і  „
„ McAdoo, Pa. 2

Shenandoah, Pa. 2 -  v ,
„ •„ Northampton, Pa. 2  . „

„ McKeesRocks.Pa. 2 7. „
M. P.H.6, ., Yonkers, N. Y. 2 - і , .
Bp. „ Mayfield, Pa. 2 -
M. Р.И.С............. „ 1 делегата
Братство „ Troy, N. Y. I p  „

„ „ Simpson, Pa- l -  „
„ St. Clair, Pa. l - f  „

„ „ Calumet,Pa.- 1 •?„
„ „ Jessup, Pa. l * „

,CJuffalo, N. Y. w  і „
,, „ West Pawlet.Vt. 1 "  „
„ ££elle Vernon, Pa. 1 -• ’< „
,, ^Plymouth, Pa. 1 * f„
„ ^Eleanor, Pa t *• r .,
„ „ "Crauger, Pa. 1 ~ „

M. P.H.C. „ Waterbury,Conn. 1 —

B jix b  делеґатовь 6} де 
ажт» 57. Число поважне. 
Отже всѣ новіший уважати 
па тс, іцоби на делєґатбвь 
вибирати людей якь  най- 
л іп ш и хь п найрозумнѣіі- 
іппхь, котрй сп равд і гбдпй 
вбдповісти сво ій  задачи, 
яку на нпхъ вкладає доб|.о, 
розвбй и поступі» иашои 
рбдноп організація. Тымъ 
еамымь тй делегати п о в п н и й

ВЖЄ ВЪ ДОМа ЕСПОЛЬНО З'Ь
своимн членами, ю трй  ихь 
вибрали, застановитись надь 
всім ь, чого вимагає добро 
нашоп організацій, и на 
конвепцію приікатп  зь 
чимсь готовимь. Конвенція, 
то не парада, а делегаті, не 
прпѣздить на параду.

Порадною рѣчею есть, 
щобьг м ісцевоста, котрй 
висилаю ть больтне якь  од
ного делегата, не конче с и 

лились на повне число при
значене, а то зо ззгляду на 
кошта. Одень делєґать до
брий вистарчать за 4 кеп
ок ихь,

Кождий делегаті, має яви 
тись на конвенцій вь озпа- 
чеиомь ч ас і пбдь карою, 
якь  се буде оносля оиовѣ- 
щено, п виказатись повпо- 
мочіємь вбдь свопхь чле
нові., пбдшісано мѣсцевымь 
урядомі» братства або М. 
Р. Н. С.

М ісцевий урядь »Р.Н.С.« 
кождоп мѣсцевоси, котра 
вибрала делєґатбвь, має до
25. мая прислати снись ви- 
бранихь делегатовь секре- 
тарови >Р. Б . С.«

Братства и М. P. Н. Со
юзи, котрихь число чле
нбвь що не управнило до 
висланя делегата, якь  т а 
кожь поєдинчй члени, мо- 
гуть своп пожиточпй жада- 
ня и внесеня предложити 
письменно найдальше до
ЗО. мая на руки секретяра, 
а скар-.’и на адресу котрого- 
будь члена контрольної! ко
місій.

БіЗдъ Быдѣ.іу »Р. II. Союза»
Юрій Х илякъ, Аит. Вончспскій
и ред(.‘ѣдат ель. м: j и'та j»і..

Уваги
перед], голої*, конвенцією 

„Р. Н. (0i0:m,ki

Вь числѣ 14, »Свободи<J 
появилась статя и. В. Фе- j 
культ, вь  котрбй подає про
екті,: ЯКИМ'!, би способом’ь 
просв'Ьчатгі пашпхь рускихь 
роббтникбвь ту вь Амери
ці» та дати пмь нагоду до 
ббльшого чптаия черезь то, 
щоби па голов. конвенцій 
»Р. II. Союза* пор'Ьпіено, 
аби всѣ члени того-жь то
вариства предплачукалн га
зету ;>Свободу«. Та оно до
бре такь, але зь тимь бѣда, 
що не всѣ члени ; Р. II. 
Союза* умѣють читати. Б о
гато отже буде такихь чле
нбвь, котрй пе радо згодять

ся на подббну ухїалу  п 
розум іє ся само черКзъ себе, 
тцо на що такимь ялатити 
за газету, котрй пе 'знають 
читати анѣ ихь родини. Я 
гадаю, ш,о добре б  і було, 
щобь лпшь для членбвь *Р. 
II, Сшоза« з н и з и т и  цѣну 
газети п щобь предплату 
могли складати вразъ зь 
мѣсячнымь на руки м ісц е 
вого секретаря »Р. Н. Сою- 
за«, а тогди зь иевностю 
кождий грамотний члень 
заu ренумеровавь би згадану 
газету її но було б. їм: L 
каня зо сторони неграмот- 
п и х і .

Дальше хочу дати ип. де- 
леГатамь пбдь розвагу мою 
гадку: Думаю, що дооре би 
було, а н ав іть  потрібне, 
щобь напій братства, котрй 
належать до »Р. Н. Союза« 
такь упорядкувати, аби 
кожде зь нпхь мало своє 
число вь яР. Н. Союзі*. 
А хоеопь зь того бувь би 
такій: що улекіпало би ся 
п рац і секретарям!» »,Р, Н. 
Союза - через'і» скорше вбд- 
шукапе вь к н и зі патересо- 
ііапого члена або братства* 
її можна би ся легко д о в і
вати колько братстві» на- 
ложить до »Р. Н. Соиза*. 
Где нема братства только 
самй члени а котрй мають 
свопхі. урядникові., то дати 
имь такожь число якь  и 
братству и старати ся, щобь 
тй-жь члени заложили у 
себе братство якогось име- 
ни, а найлучгае вь тбмь 
допоможесь имь наколи »Р.
II. Союзі,* буде мати »чар
тері» « на закладане (завяза- 
не) братстві,, аби его вже 
не потребовали новй брат
ства у »корті* вим іняти .

В. Грипгво.

Вѣсти зъ Кана-
ДЫ.

Ч и тр(*ба Галичапаль та Буко- 
ввнцяль хлѣба за,морель І 
Думаю, що н іх то  не ста

діє перечити тому, що вь 
»старбмь краю* стає чимь 
разь тѣсній іпе я^ити робу- 
чому чоловіковії взагал і, а 
вь, особенпости малоземель- 
нкм ь господарамь. Я кь дов
го t j  евають теп еріш н й  по
рядки, нема н адѣ і на луч- 
гае. Земля дробить ся, в и - j 
датки ростуть и лягають 
с’воимь тягаромь на землю 
такь, що вже н и н і  можемо 
см іло сказати, що малозе
мельна власнбсть майже ц іл 
ковито зруйнована. При та
кихь обставинахь житє лю 
дей зовсім ь незавидне. Що 
ми, такі- званй интелі- 
Генты, не поннмаємо до
кладно того, се р іч ь  при-1 
родиа, наколи представимо; 
ти оба супротилежнії табо- і 
ри. Нашй, галицкй иителі- 
Геиты, р іч ь  певна, вы кор-j 
мились хлібомь сихь мало- j 
земелі.ныхь и жіють нимь [ 
до теперь. Де котрй уваж а
ють тьіхь малоземельш.іхь 
виключно за дбйнѵ корову. 
Що-жь ми вь замѣну пла
тимо тим ь людямь за хл іб ь?  
ВбдгіовЬдь лишаю кождому 
довбльнзг.

Яке бь пе було житє ин- 
телігентбвь, може деколи не 
дуже завидне, то, сли прій- 
мемо ту правду, що всѣ ро
димо ся рбвными п однако
во мусимо умирати, а ще 
до того, якь  безь облуди 
приглянемо ся житю мало 
земельныхь, посмію  зап и 
тати; чи схоче котрий ин- 
теліГенть прожити хочь 0- 
день рбкь вь такихь житє- 
вихь обставинах!», якь  се 
чинить нашь »меншій брать*

ажь до самои смерти ? Сум
н іваю сь, чи згодивь бьі ся 
котрий на щось подббного, 
а за рбвнбетг» людей та за 
своббдне користуванє ся 
найновійшима здобутками 
культури говорить ся скрбзь. 
Пригляньмо-жь ся теперь 
житю того малоземельного 
горожанина, що утѣкае за 
море шукати лучшоп дол і. 
Возьмѣмь галицке село зь 
осадою 500 хать и спитай
мо, колько зь нихь потра
фить прожити ц іл и й  рбкь 
свопмь хлібомь ? О екбльчо 
я знаю Галичину, якь одень 
зь тихь, що родивь ся тамь 
п живі, м іж ь тим ь наро
дом!,, лишь зь тою рбжпи- 
цею вбдь другпхь, що МОЙ 
батько газдувавь на колька- 
десять морґахь, то см ілої 
можу сказати, що якихь 10; 
проценті» має свою пож иву.: 
Решта народу т. є. 90 п ро -! 
центі» не має на ц іл и й  рбкь І 
достаточио н і  поживи, н і!  
о д я г у ,  нЬ звичайно поряд ; 
Н оп х а т и ,  вь я к о й  би о л і д ь  , 
чоловіковп мешкати. Если 
у ти хь  л ю д е й  н е м а  конеч-, 
н и х ь  с р е д с т в і ,  д о  ЖИТЯ ТО І 
про поживу душ евну нема; 
що й говорити. То-жь, сли'  
зважимо ту  гбрку д о л ю  на- 
ш и х ь  л ю д е й ,  що н е  впдогь 
зь н івбдкп  для себе помо
чи, а вь свопхь наставни- 
к а х ь  та и п т е л іГ е п т а х ь  бачить 
лишь настоятел івь а не 
п р іятел івь  — чп-жь зможе
мо дивуватись той масовбй 
е м іг р а ц ій  за м о р е  ?

Теперь придивім ь ся, 
якь напій пнтеліГенти тра
ктують сесю такь важну 
c u p a B j’ :

Заки буде про те бесѣда, 
поспитаю: чи иншй народ- 
ности взагал і не емігрують ? 
Сего факту н іх то  не запе
речить, бд емігрують за мо
ре Ш веди, Н ім ц і,  Ф ранцу
зи , А нглій ц і и другй евро-

гіейскй цароди. Еміграція 
есть р іч ею  природною. Не 
кажу, щобь наш а еміграція 
була добре ведена, а голов
на вина за неи паде на 
ж раєву* интеліГенцію, що 
еміграційного питаня не 
розуміє ц ілковито або не 
хоче его розум іти , по при 
тбмь по ббльшбй части не 
дбає на потреби свого н а 
роду. К ром і кблькохь н а
шихь людей, в с і  прочй дИ- 
вять ся на еміграцію песи
містично . або егоистично. . 
Нарбдь не маючи д о в ір ія  
до пнтелігенціи добираєсь 
свопмь розумомь за море, 
а се, розуміє ся, не все о- 
сягаєсь зь добрнмь резуль- 
татомь. Хочь оно якь  скрут
но доводить СЯ Ж ИТИ вь 
иершихь початкахь на но- 
вбй земли та все-жь не такь 
погано я к ь  було на старбмь 
г н ізд і .

Нашй интеліґентьі поняти 
того не хочуть и, зловивши 
перше лучіпе слово, т іш ать  
ся нимь мові» дитина, в и 
проваджуючи зь того бала
мутнії та безглуздії неразь 
висновки. Подббнй пнфор- 
маціи про еміграцію бала
мутять лпшь людей а зов
с ім ь  не дають имь ясного 
понятя про неи. Хочу ту 
поговорити про о. Д. П о
ливку, що п ри іхавь  до 
Вінніпеґь, в н іх а в ь  кблька- 
десять миль по-за те м істо  
а опбсля вернувши до Спо- 
лученихь Державь инфор- 
мує звбдтамь галицку гіу- 
блику про РСанаду. Сеся ин- 
формація єсто зовсім ь хи 
бна, бо-жь кбльканедільний 
побуть вь Вінніпегь тай вь 
Стоартборнь не надає ще 
права знаня канадійскои 
еміграцій, а вже пеьно така 
мала простороні», яку  вбд- 
бувь, не надає єму права 
говорити, що зви д івь  ^лед-

(Продовженв на другой сторон-Ь).

ОРЛЕАНЬСКА ДѢВЧИНА 
ЖАННА ДАРКЪ.

Написала ЗІ. З а г о р и  я.

(Дальше)

. . II.
Дядько Ж аннпнь вже й попереду чувь про 

те, що Ж ан п і щось учуває ся. Та вбнь не бувь 
такій ворожій до сього, якь  єи батько. Она по
чала просити его поти у Вокульорі, до мійского 
начальника капптана Бодрікура и сказати ему, 
що Богь велить єн ратувати Францію, п що она 
просить, щобь вбнь помбгь ій  дбйти до коро- 
ленка.

Дядько сперш у пе х о т ів ь  бувь йти, та 
/Канна дуже благала єго, а т іт к а  помагала єи 
просити, то вбнь таки иоелухавь ся и пбшовь 
до напитана. Той внелухавь его всміхаю  
чись. Emj' було чудно, що якась божевбльна 
дівчина-мужичка думає зробити такс, чого пе 
зробить п король зь ус ім а  евоимп )іпцарями, зь 
усім ь  своимь вбйскомь. Вбнь и каже дядьковії 
Жанниному: — »я то б і ось що скажу: наляскай 
ти гарненько щоки сво ій  небозі, а т о д і водо 
шли єи до батька*. .

Таки слова начальникові збили зі. пантелн- 
ку дядька и єму здало ся, що /Канна іі справд і 
встряє туди, куди пе треба. Вернувши ся вбнь 
до дому, иочавь єи за се картати та вмовляти, 
щобь кинула слон дурощ і. Отже то но помогло.

Ж анна була певна вь свопмь д і л і ,  слова лили 
ся вь неп зь д у ш і и она такь'ум овила дядька, 
що вбнь зновь почавь і й  в ірити. Она навіть  
ублагала его повести єи саму до капптана. Она 
довго думала, нериіь н іж ь  зважилась поти, бо 
пе сподѣвала ся швидко вернути ся. 'Вй тяжко 
було йти нпшкомь вбдь батька та вбдь м атері, но 
попрощавіпи ся зь ними, та опа знала, що они 
не пускати муть єи. Она бояла ся, щобь сльози ! 
материнії пе зьупиипли єи п тимь не зайшла 
у  рбднут хатуг, йдучи до Вокумьору. Хоть она й! 
знала, яке велике горе завдає она батькови Taj 
м атері, йдучи вбдь нпхь, але исе-жь пбіила, бої 
не могла не йти, бо те д іло , яке она хотіла | 
зробити, бумо і й  ббльше и надь батька, пнадь і  
матѣрь. II опа думала: «Батько й мати простятьS 
мене, якь я визволю нашу Францію*. Только 
одной п одрузі сказала она, куди йде, п поітра- 
щала ся зь нею, а другой н айвірн ій ш ой  подру
з і  нічого пе сказала, такь тяжко було ій  зі, 
нею пращати ся.

Ж анна вднглась у свою червону святочну 
одежу, подпвпла ся вь остапнс па рбдну слобо
ду її пбшла зь дядькомь до Воку'льору. Тамь 
они стали на квати р і у родички своеи, коліепи- 
конои ж ін ки . Дядько ибпіовь до капптана и по- 
чавь просити єго, іцобь пустинь до сі бе Ж анру, 
бо опа хоче зь нимь говорити. ІЦобь вбдчеиити 
ея вбдь н е г о ,  Бодрікурь дозволив!. Ж ан п і прій- 
т и .

Ж аина прійшла и вбдь разу вразила єго 
своєю красою, Вбнь почавь у неи розпитувати 
ся про єи д іл о . Ж анна сказала:

—- Мене приславь Господь. П ерекаж іть ко- 
роленкоїш, пай вбнь не руш ає зь м ісц я  п пе 
воює ея, поки я лрійду, бо вь пость Богь пошле

єму помбчь. Я доведу єго до Реймсу; тамь вбнь 
коронує ся и то д і прожене А пглійцівь зь Фран
цій.

Капитань ще довго розмовлявь зь Жанною. 
Усе, що она казала, дуже вразило е.го, и вбпь 
сказавь ій ,  прощаючись:

— Йди теперь до дому% а я. подумаю про 
то, що ти м ен і казала.

Вбнь самь пе знавь, що єму робити, щобь 
ще й не вклепати ся. Бо якь  що вбпь, поцявши 
в ір и  Ж ан н і, поведе єи до королепка, то люде 
можуть сказати: »Она зь печпстимь знає ся, а 
вбпь веде єи до королепка, — мабуть й самь 
такій*. И єму може бути лихо за се. Я кь що-жь 
вбнь вбдошле єи геть, то можуть сказати: »Боп, 
посилає намь помбчь, а вбнь проганяє єи, то се 
вбнь зрадникь.* И знову ємуг лиха не минути. 
Думавь вбнь, думавь и пошові, до погіа пора
дитись. П оиь надумав!,, що зробити. Вбнь одягь 
ся, які, до служби, узявь хресть у  руки и вдвохь 
зі, капитапомь пошли они до колісника, де 
Ж анна на кватп р і була. Прійшовиш попі, туди, 
заразь почавь читати падь Жанною усякй мо
литви, щобь вигнати зь неп нечисту силу, бо 
думавь, що она вь н ій  сидить. Але н ія к а  не
чиста сила зі, Жанпьі не виходила, а Ж анна ро
зумно й побожно розмовляла зь попомь та зь 
капитаномь п зважливо казала, що только опа 
обратує Францію. Обохь — и канитана, п попа
— дуже она вразила, и опи пбіили воді, пси 
дуже здивованії.

Тымчасомь чутка про /Капну та про те, що 
до неп ходили пбиь та капитань, пбшла по ц і-  
лбмь м іс т і .  Люде зб ігали  ся до КОЛІСНИКОВОІІ 

хати, іцобі, подивитись па Ж апиу та послухати, 
що она каже. 'Вй поняли в ір и  п вже почали

казати про капитана Бодрікура, що вбнь зрад
никь, бо не хоче зважати на видиму помбчь, що 
Господь посилає Францій. Одень пань сказавь 
Ж ан н і:

— Це хочуть тебе вбдвести до короленка. М а
буть уже такь судило ся, щобь Франція загину
ла, а ми щобь поробились Англійцями.

Ж анна вбдмовила:
— Н і, такь пе буде. Я дойду до короленка 

хочь би м ен і довело ся л ізти  на колінкахь, бо
опрічь мене н іхто  — н і  королі, н і  к н я з і ---
не визволять Францій. О прічь мене н іхто  ко- 
роленкови не поможе.

Потбмь она додала журливо:
— Я знаю, що се не мос* д іл о  воювати ся. 

М ені лучше було-бь си д іти  за прядку б іл я  
матери, але я повинна зробити те, що велить 
м ен і мбй Володарь.

У неи спитали ся: — о  О
— А хто твбй Володарь ? Г и  О
— Богь! — вод п овіла Ж анна.
Т огд і двохь р и ц а р ів ь  заприсягло ся, що 

поможуть і й  побачити ся зі» короленкомь.
Капитань Бодрікутрь у'се не зважувавь ся 

самі,, своєю волею, везти Ж анну до короленка 
п п ов ізь  єи до свого начальника, а тнмьчаеом ь 
написати» короленковп листь про н е і. Мабуть 
короленко написань, щобь привезти Ж аниу\ бо 
капитань почавь лагодити ся везти єн. Воку- 
льорц і скинули ся грон І ми и купили і й  коня 

і та легош.куг зброю.
Чутка про /Канну дбйшла п ні, Домремі. 

Батько та мати єи та брати прійіпли п почали 
просити, щобь она вернула ся зь ними до дому', 
а по іх а л а  до короленка. Они дуже плакали, 
просячи єи. II /Канна плакала, та хочь якь
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шляхтичь*

во половину Канади*. Я жь 
живу въ В інніаеґь и знаю, 
якъ далеко ізд п в ь  о. П о
ливка, то-жь позволю сум
ніватись про вѣрность ИН- 

формацій, подапыхъ въ » Д і 
л і*  а перепечатаныхъ въ 
«Буковині*. Мы, гцо жіемо 
въ Канадѣ, уважаємо Вінні 
неґь що йно. въѣздомъ до 
Канады то єсть до тыхъ чо- 
тырохъ провинцій, що прп 
значенії на поселене а про
чй канадійски простори ту 
не вчисляю. То жь. слп по
глянемо зъ тон точки на 
поѣздку о. Поливки по К а 
н ад і, выйде невѣрне инфор 
моване нимъ Галпчань^не 
мовь то вонъ зъѣздпвъ по
ловину К анади,'пбзнавь той 
край та жптє. II такъ маємо 
4 провінцій, въ котрыхъ 
суть ось якй осади:

1) Провінція М а н і т о б а  
має чотири велпкй осади, 
кромъ пятъ меншпхъ п то: 
Стоартборнъ, 70 миль водъ 
Вінніпегу, де й бувъ о. По
ливка; дальше ПлезнтъГомъ 
50 мпль, Давфінь-Сифтонь 
250 мпль и ІПулъ Лейкъ 
150 мпль.

2) Провінція Асспнібоя 
має двѣ велпкй осади : 
Порктонь, котра дѣлпть ся 
на три воддѣльнй части и 
єсть вбддалена о 320 мпль 
водъ Вінніпеґу и Гренфелъ 
300 моль.

З пров. Саскачевань має 
одну осаду Фішь К рікь С00 
мпль вбддалену.

4) Пров. Альберта має 
одну осаду въ повѣтѣ Ед- 
монтонъ, котра розтягає ся 
на 100 миль. То суть нашй 
осады въ такомъ вбддаленю 
водъ Вінніпеґу, що числять 
20 тисячь руского народа.

Пбсля того видасть ся 
смѣшнымъ тверджене о. 
Полпвки, що зъ кбльками- 
левоп п оіздки  видає осудъ 
про цѣлу Канаду. Я  знаю, 
що о. Н. Дмптрбвъ звид'Ьвь 
всѣ кольоній, а ще не зва- 
живъ ся видати такого ка
тегоричного осуду про той 
край.

Не хочу • ту закидати о. 
Полпвцѣ нещиростп въ по- 
даваню в істей  про Канаду, 
але знаю, що хто бувъ у 
тбмъ краю такъ короткій 
часъ, а ще до того, звидѣвъ 
лишь малий окраєць, не 
може подати майже жаднихъ 
точнихъ информацій. О. П о
ли вц і мабуть видавались 
тому тй кблькадесять миль 
половиною. Канади, що вбнь 
п р іп хавь  недавно зъ Галп-

---------

чийн, де не привикли такъ 
далеко іздитп .

Дальш е каже о. Поливка, 
що представлявъ собѣ цна- 
кше Канаду, а колп всту
пи въ на ту землю єго м р іі 
розвіялись. Се досить пое
тично, але чейже-жь пнте- 
ліґентний чоловѣкъ знає, де 
ѣде п певно повпненъ бувъ 
знати, що ту впсячпхъ го 
родбвь та паркбвь до про- 
ходбвъ нема.

Рбвно жь нема чого ди- 
взгватпсь, що хтось тамь зъ 
людей заплакавь передь 
нпмъ, а и вбнь самь про- 
слезивь ся, бо-жь буває, 
нашй люде и вь »краю 
гбрко плачуть, а плачуть 
Неразъ и такй, що имь ажь 
надто добре веде ся.

А вже зовсім ь перечу 
тому немовь бы зъ нашими 
людьми обходили ся ту якь  
зь хубобою. Не лишь я, но 
кождий краянь може се 
ствердити, що л и т ь  вь од- 
нбй Галичпнѣ обходять ся 
зь людьми по худобячому. 
Колько разбвъ поспитавь я 
про се еміґрантбвь, нѣхто 
ту пе жалувававъ ся на зле 
обходжене.

П устарѣ онтарійскй нась 
нѣчо не обходять, то-жь 
злишно надь ними плакати. 
Лякатись прерійныхъ огнѣвъ 
нема чого, бо-жь вь Канадѣ 
се рѣчь природна. Вь Евро- 
пѣ нищить рука чоловѣка 
а вь Америцѣ огонь. Я кь 
прійдуть люде то его не 
буде. Щ о такій огонь тра- 
фивь ся коло Вінніпеґь вь 
Брокенгедь и зробивь ш ко
ду пару роди н ам ьсе нале
жить до выпадкбвъ елемен- 
тарныхь, що лучають ся по 
цѣлбмъ с в іт і .  Про землю
ч. доппеуватель має дуже 
слабе поняте, бо ту земля 
взагалѣ добра. О. Поливка 
не бувь н ав іть  кблькамор 
говимь ґаздою вь старбмь 
краю п наврядь, чп пнтере- 
сувавь ся коли управою 
р о л і. Плекане худоби при 
носить ту досить добрй 
зиски, а пр. плекане однои 
корови вь Стоартборнь при
носить лѣтомъ до 20 дол. 
доходу. О. Поливка згадує 
дальше про нашихь б ід н ч х ь  
и богатшихь, про зваблю
ване до Канади краянами 
другихь, про остру зиму та 
про свой кожухь, що не 
вистарчає на канадійеке 
зимно. Про те не хочу го 
ворити, скажу лишь, що 
зима сего року була дуже 
лагбдна.

Такй дописи до Галичини 
не информують, а баламу-

0 & 6 і  6  д  А_~_
тять. Я вже неразь вакв- 
лявь, що не єсьмь за пмі- 
грацією, а однакь, хто знає 
жите-буте галицкого хлопа, 
чп-жь посм іє сппннти имі- 
граційну струю ? Не скажу 
тако»ь, що нашпмь живе 
ся добре вь Канадѣ, бо-жь 
сего н ав іть  год'Ь сподіва- 
тпсь вь перш ихь рокахь 
посеіеня, аіле що настане 
лучійе, на се суть докази. 
Нараді, має худобу, огоро- 
довпру, заробляє грошѣ п 
поВоІш приноровляєсь до 
нового краю. Если возьме- 
мо пбдь розвагу сторони 
Л И Х Й  и добрй, то тй послід- 
нй Заважать. Одно лишь 
правда, що для интеліген- 
тбвЬ| що не хотять прило- 
жпто рукь до працѣ, туть 
м ісц я  нема. Ту треба п ра
цювати на фармѣ, а кождий 
хто возьмееь до той працѣ, 
знайде хл іб ь , а опбсля возь
месь и за просвѣту.

К. Ґ е н и к г .

З ъ  В ін н іп еґь .

Вь Вінніпеґу всѣ сили 
»адова« завзялися, аби вн- 
народовити Русинбвь. Вь 
реверендахь, мітрахь, ча- 
сомь и нашй, Полякп, 
Ф ранцузи и Англійцѣ ста- 
рають ся всякими способа 
ми, щобы зьѣсти нась и 
напіь оСрядь щобьі зглади
ти зь  лиця К анади. Минув 
т о го  року, колп купили 
тутеш нй Руспньт колька 
льотбвь пбдь церкву, в и 
кидали ихь зь костела бра
тя  К улявй (французко-поль- 
скй місіонарѣ), а коли сего 
мѣсяця зачали вже и б у д у 
вати церкву, голосили всѣмъ 
зь амвони, щоби нѣхто не 
важпвь ся птп до неп, бо 
то Вогомь п людьми про
кляте, а французкій епи 
скогіь сказавь руской де 
путаціи, що вбнь анѣ не 
скаже посвячувати нашои 
церкви, анѣ не стерпить ту 
жадного руского священика. 
Добре, нашй д о б р о д іі, ми 
знаємо по що ви се робите, 
але шкода що блоха рогбвь 
немає... Ми Русинами були 
п будемо, а нашь обрядь 
перебувавь еще ббльшй пе- 
реслѣдованя п жіе до те 
перь. Зрештою скажу замь, 
єсли не знаете, що Русинь 
знаний зь упертостп и на- 
вѣть старй ходаки не лю 
бить кидати вь болото не 
то вѣру або народнбеть... 
Свого допнемо, вамь на 
злбеть, а я к ь ? — покаже бу- 
дучнбеть.

Найбольше дивує нась

поступоване одного панка 
Русина, котрий к а ж е ,  
що ми не потребуємо бути 
Русинами. Нехай вбнь не 
забуває однакь того, що не 
всѣ м и дурнй; знаємо що 
робить н говорить се для- 
того, щоби зискати ббльше 
взглядбвь вь когось тамь п 
що для »бізнесу* готовь 
п о с в я т и т и  все. Впрочѣмъ 
раДпмо ему перестудіюватп 
исторію н о в ій т и х ь  часбвь, 
економічнії вбдноспньї на- 
родбвь, ИХЬ Н у Ж Д у  н емі- 
ґрацію. Тамь вбнь довідне 
ся ч і і м ь  емігранти н ім ец- 
кй, французкй, црляндскй 
и пр. для своихь краѣвъ п 
народбвь. Онп були для 
нихь пбдпорою духовною И 

матеріальною, учителями 
новыхъ порядкбвь, пора 
тункомь вь крптпчнбй хлп- 
ли, а все то зь  той при
чини, що не вивародовилп 
ся. Чп-жь ми однй маємо 
пропадати для нашого на 
роду ?!

Чалий.
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Золота Американка.
Одень зь найориґіналь 

н ій  ш ихь ііредметбвь на па 
рискбй в и став і буде безпе 
речпо «золота Амерпканка« 
котру вь послѣдныхь дпяхь 
щасливо вилляно пзь золо 
та. Є то статуа, висока на 
Гі (тбпь, зь чистого золота 
712 фунтбвь ваги, котру 
зробила рбзбнрка зь  Ню 
Норку Весей Поттерь, якь  
найточнѣйше пбсля моделю 
красноп акторки Модь А- 
дамсь. Виготовлене статуй 
є оригінальне. Красна Модь 
е представлена вь поедин- 
чбй л ітн б й  то ал єт і обіпп- 
тбй на шіѣ п на . грудехь 
мережевомь. Волосе має гар
но зачесане вь задь, руки 
звисають свобббдно и легко 
вь долину, а цѣла поза 
представляє красавицю по- 
ступаючу зь ґрацією напе- 
редь. Вартбсть золота той 
статуй виносить 187.000 дол., 
а кош ти транспорту п о- 
безпеченя около 12.000 дол. 
Статуу має трохь людей 
привезти до Парижа.

Вбддай,іцо не твоє!
Минувіпого тиждня най- 

висш ій судь вь Філядельфіи 
потверднвь засудь п о в іто 
вого суду вь Вілксбері, що 
руска церковь п приходскій 
дбмь має перейти назадь на 
власнбсть греко-католикбвь 
Руспнбвь. Я кь звѣстно, час
тина Гуспнбвь вь Вілксбері, 
Па. перейшла па правосла- 
віе а священнпкомь тьіхь 
людей бувь протоєрей А. 
Товть, що тежь перейшовь 
на россійске иравославіе 
Зь гісреходомь той частини 
людей на православіе за 
брали онп тежь п церковь 
але друга часть не хотѣла 
вбдетупитп церковного м а
єтку россійскому еппекопо 
ви, поклпкуючпсь на те, що 
ставлена она була уніятами 
тай на нихь була записана. 
Зь того розпочавь ся гіро- 
цесь, що тревавь колька 
рокбвь и пожерь не мало 
гроша. Ажь теперь екбнчпвь 
ся. Теперь протоєрей А. 
Товть мусить виносити ся 
зь помешканя и зь церкви 
а передати давпѣйшимъ 
віастителям ь. Вбддай, що 
не твоє! Теперь пора-бь вб- 
добрати и другй рускй цер
кви, що позабиравь россій- 
скій еппекопь и вбддатп 
ихь назадь вь руки народу 
що ихь здвпгнѵвь. Рбвно-жь 
треба бь взяти ся и до тихь 
церквей, що суть вь рукахь 
айриш екихь епископбвь 
бо-жь ІІО годить ся, щобг 
праця народу пропадала 
Намь не вольно записувати 
церкви анѣ дати собѣ вб 
добрати анѣ россійскому е 
тшекопови, анѣ айришеко 
му.

Увбльнепй аь новолЬ.
Kew York Volkszoitung по 

дає, що дня 25. апрѣля за 
ѣхавь до Сань Франціско 
корабель » Австралія < зь Го 
нолюлю, іцо прпвѣзъ вь 
»цвіш ендеку« частину Га 
личань, котрихь недавно 
увбльнено зь неволѣ, вь 
якбй пхт» держали гавайскй 
пляататори. Люде тй мають 
досить досвѣду зб свого 
житя на плянтаціяхь і 
ѣдуть тегіерь назадь до вбт 
чини. Ошуканй аґентамп 
прпѣхали онп минувіпого 
року на гавайскй острови, 
де мусѣли робити за кон- 
трактомь, а колп не хотѣли 
пристати на услбвя запла
ти , засаджено пхь до ар еш 
ту числомь 37. Ажь коли 
Сполуч. Держ ави в м іш а 
лись вь ту справу, в и п у 
щено Галпчань на волю.

Тортури.
Вь »Громадскбмь Г о л о с і« 

читаємо : »Вь Самборі вь 
Г аличині вбдбувься страш
ний  процесь, що потрясь 
ц ілою  Европою. Обжалова- 
н о 'ц іл у  пачку поліцаівь, 
що катували вь страшний 
спосббь ареш тованихь, аби 
змуспти ихь признати ся 
до віінн. Катоване вбдбу- 
вало ся вь глухбй ибдзем- 
нбй комбрці, а зазнававь 
его всякій арештований, 
н ав іть  нсдорослй д іти  та 
вагбтнй ж ін кп . Арсштова- 
н ихь п оліц аі били, копали, 
прпвязувалп за руки и за 
ноги до друка и такь ки
дали ними До зем л і та upu- 
думувалп ще богато ин- 
шпхь страш ннхь мукь. А 
вже найстраш пійш ою  була 
ж елізн а  машинка, котрою 
такь стискали арепітова- 
нымъ п альц і, що шкбрка 
на пугпкахь пукала и зь 
пушокь виприскувала кровь 
Очевидно, що середь такихь 
мукь и невпннй признавала 
ся до вини п були засу
джуванії. Головного майстра 
вь тбмь катованю поліцая 
Рябія, засуджено лише на 
8 м іс я ц ів ь  вязн и ц і, решта 
п оліц аівь  достало ще мень- 
шу кару, а комісари полі
цій, котрий чейже м усівь 
знати про те катоване, про- 
кураторія н ав іть  не обви* 
нила! В с і чеснй люде безь 
рбж нпці народності! п ом а
гають ся, аби потягнутп 
до вбдвічальностп ще комі
сари поліцій, бурмістра, док
тора ц пніппхь, и самыхъ 
засудженыхь п оліц аівь  ще 
за пнпій вчинки, бо пока
зує ся, що вь самббрскихь 
ареш тахь гвалтовано д ів 
чата и вбивано людей па 
смерть. Добре би було, абы 
высшй власти и сама су- 
епбльпбсть заглянули до 
кождого ареш ту вь наиібй 
нещаснбй Галичині и заста
новили ся в загал і надь по- 
вбльньши муками вь ареш
тахь.

Подяка.
Преосвященному Еііиско- 

пови К. Чеховпчеви за при
слане 100 зл. а. в. на будо
ву руской церкви вь Він
ніпеґь, вь К ан ад і, о. Д. 
П оливці за $20 и пепсиль- 
венійскимь Русинамь за 
складаємо сердечну подяку.

За церковний комітеть:
Юрій Пап-Ьщаігь.
Васи.тіЛ Рудно.

Памятайте
НА ФОНДЪ ШКОЛЬНОН Ы0Л0ДЕЖИ 

вь А мериці!

жалко було і й  покидати своихь, а она не зб- 
стала ся  зь ними, а таки п о іхала до короленка.

Зь Жанною іх ал о  чимало л и ц ар івь  та жов- 
н ірбвь . Они не однаково думалп про в е і .  Д е
котрй казалп, що она свята, а декотрй думали, 
що вь н ій  нечиста сила сидить. И тй, неири- 
хильнй до Ж аннн, н ав іть  хотіли  еи нпшкомь 
вкинути вь р іч к у , а потбмь сказати, що не 
чиста сила вхопила еи. Але Ж анна була така 
тиха, щира та ввічлива до людей, що онп не 
вважили ся зробити того. А поки доіхали, куди 
треба, то вже в с і  булп певнй. що Ж инна в и 
зволить Францію.

III.
Короленко живь то гд і у городі Ш .И Н О Н І. 

И вбнь оамь, и его ж ін ка  та теща, u в с і, що 
булп коло него, дуже нетерпляче дожидали Жан- 
ни. В сім ь було ц ікаво  подивпти ся па д івч и 
ну, що думала визволити Францію.

Н ареш ті року 1429, вь м ісяц и  лютому, 
Ж анна приіхала до Ш пнону. Теща та ж іп ка 
короленкова щиро еи витали, бо в ірили , що она 
поможе короленкови, а короленко та в с і  пншй 
думалп про н е і  такь, що або нечиста сила вь 
н ій  сидить, або просто дурисвітка она.

Вечеромь поведено Ж анну до короленка. Вь 
світлици королівекбй було дуже пишно, все 
ажь сіяло. Тамь було богато лиц арівь  та па- 
нбвь всякіїхь пишно повбпранихь. Та Ж анна 
не збентежила ся середь той пишноти: Она по- 
дбйшла до короленка, вклонилась ему и сказала:

— Короленку, Господь каже вамь черезь 
мене, що незабавомь ви  коронуєтесь у Рейм сі 
и зробитесь королемь надь уссю Францією.

Короленко почавь розмовляти зь Жанною ц 
побачпвь, що она не чарбвниця и не ду р и св іт 

ка. И тогд і вбнь зробиг.ь ся прихильний до 
н е і.

Я кь побачили царедворці, що короленко и 
ж ін ка  єго и теща ласкаво поводять ся зь Ж ан 
ною, то и соб і стали ласкавшй до н е і. На ква- 
т и р і вь н е і було завс ігди  повно людей. Та она 
того не запишалась п зб вс ім а  розмовляла про 
сто и ввічливо, але завс ігди  зважливо казала, 
що только она може визволити Францію п про
сила дозволити і й  вести вбйско до м іста  Ор
леану.

Тимь часомь и вь м іс т і  О рлеані почули 
про Ж анну. А орлеанцямь уже зовсім ь скрутно 
було. А нглійці ебляглп м істо  и не пускали во
зити туди харчь. Вь О рлеані почпнавь ся го- 
лодь и орлеанцямь доводило ся вбддати м істо  
Англійцямь. А якь би А нглійці взяли Орлеань, 
то пбгплп-бь они то гд і на Ш инонь, короленка 
або бь вь полонь узяли, або-бь прогнали та й 
пбдгорнули бь ц іл у  Францію пбдь себе. Ото 
начальникь зь Орлеану и написавь до королен
ка, щобь приславь Ж анну зь вбйскомь до Ор
леану. Короленко може-бь и заразь пбславь туди 
вбйско, такь міністерь найстаршій не радивь. 
Вбпь казавь:

— А нглійці глузувати-муть изь нась, що 
вь нась уже не стало кому вбйско до бою по
вести, такь теперь пряха надь вбйскомь поряд
кує. Тай що ще архіереі скажуть ? Може ще й 
намь лпхо буде, що чарбвницп вбйско дору
чили.

Т огд і короленко прпручивь ученимь чер- 
цямь погомоніти зь Жанною, що ще они про 
неп скажуть. Ч ер ц і довго розмовляли зь Ж ан
ною, розпитували ся, якь  се почало ся зь нею, 
и Ж анна имь усе оповідала.

Одень чернець сказавь:

— Але якь  що Богь хоче обратуватп Ф ран
цію, то на що ему вбйско? Вбнь и безь вбйска 
зможе се зробити.

Ж анна вбдмовила:
— А, Господи! — вбйско воювати-меть ся, 

а Богь поможе ему подужати.
Щ е одень чернець сказавь:
— Але якь  що ти  не в и я в и т ь  н ічим ь, с- 

п р іч ь  якь  словами, що кажешь правду, то ко
роленко не дасть т о б і вбйска, щобь ти  не за 
напастила его.

Ж анна сказала:
— Присягаюсь Богомь, що не послано мене 

свою правду туть  виявляти. Най пошлють мено 
до Орлеану зь невеликимь вбйскомь, т о д і поба
чите, що я  кажу правду. Моя правда тим ь в и 
явить ся, що я  прожен}' ворогбвь вбдь Орлеану.

Н ареш ті а  арх іере і сказали, що Ж анна не 
чарбвниця; т о д і вже короленко зь міністромь 
не побояяи ся послати еи зь вбйскомь на пбд- 
могу до Орлеапу.

Ж анна була невимовно рада, що н ареш ті 
таки єи дозволено ратувати Францію. Н аставь 
и той день, у якій вбйско м усіло  руш ати зі. 
Ш пнону вь Орлеані.. II ш инонці и богато лю 
дей зь инілихь слоббдь вийш ли подивитись, якь  
рушати-ме вбйско, йдучи ратувати Францію. 
Ж анна вдяглась у вояцку одежу, только б іл у , 
взяла вь руки б іл у  ф ранцузку‘хоругву и ви- 
іх ал а  попередь вбйска. Вбйско рушило за нею, 
а за вбйскомь пошли в с і  люде, щобь ировестп 
свою ратбвницю за м істо.

Йдучи Ж анна зь вбйскомь до Орлеану, да
вала ему свой порядокь. Она не дозволила жов- 
н ірам ь  піячпти, лаятись, грабувати людей, ц 
вбйско слухало єп. Вояки вЬрилп, що Ж анну 
пбславь Богь, корились ій .  Вбйско покращало. 
Зачувши люде, що Ж анна йде визволяти Орле

ань, ?вбдусіль сходили ся до неп и просили 
приняти пхь до войска. И  Ж анна привела до 
Орлеану вбйско далеко ббльше, н іж ь  вивела зь 
Ш пнону.

Увесь Орлеань вийш овь Ж а н н і на зустрічь. 
Священники, нарбдь, ж ін ки , д іт и  кидались пбдь 
ноги єи коневи, щобь тблько доторкнути ся ій  
до нбгь, до одежп, бо вважали онп еи за святу, 
т о д і поведено еи на кватиру до найповажнійшоїі 
у ц іл бм ь  О рлеан і ж ін кп . Тамь ій  поставили 
п иш ну вечеру, але она зь іл а  тблько трохи х л і 
ба. Потбмь она попросила, щобь написати вбдь 
неп листь до А нглійцівь. Ось що она вь тбмь 
л и ст і писала:

— Королю англійскій и т и  князю  Бедфорд- 
скій, що звешь себе найстаршпмь у Францій, 
слухайтесь в о л і Божои, вбддайте державу д ів 
чи н і, що Богь еи пбславь. А ви, вояки, іцо 
стоите пбдь Орлеаномь, — за для Бога вертай
тесь у свою землю. Кслп-жь ты, королю англій
скій, не послухаєш ь мене, то я  присилую тебе 
пбйти. Н  будьте певнй, що Царь Небесний пошле 
м ен і ббльше сили, н іж ь  у вась у всьому ва
шому вбйскови.

Потбмь опа вмовляла пхь иомгрпти ся и 
кликала вь Орлеань умовляти ся про згоду. Та 
А нглійці тблько глузували зь Ж анниного листу, 
називали єи мужичкою, чередничкою и но пусти
ли назадь того Фрапцуза, що п р и в ізь  вбдь неп 
листь, а взяли у  брань, хочь звичайно на вбйні 
такь веде ся, що пбсланцівь у брань не беруть.

Т о д і Ж анна послала до англійекого генера
ла Тальбота, щобь вбнь виходавь битп ся зь 
нею самь-на-самь. Она переказала ему:

Коли ти  цодужаешь, то най мене живу 
спалять, а коли я  подужаю, то ти  пбдешь зь 
вбйскомь вбдь Орлеан)'.

Тальботь н ав іть  н ічого не вбдмовпвь. Вбнь 
вважавь ганьбою со б і бити ея зь  дівчиною .

(Дальше буде.)
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Вечерокъ.
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водбуде ся вь Sham okin, I V  
вечерокь въ память 39. 

роковппъ смерти 
Т. Шевченка. 

Програма вечерка т а к а :
1. Вступне слово.
2. Водчоть про Т. Ш ев

ченка.
■3. Ш ирокій лугъ, глубо- 

кій ярь  —  вбдсніває хорт.. 
4. Павло Полѵботокь, Т.

С М Н Е .
ПРЕЦ'БНЬ ЩОСЬ.

— Чп вы папе мали вже коли
ПОЄДИНОКЬ ?

— Ні, але В7. лице вже разь 
дбставь-емь...

Бесіда вырожняе чоловіка вбдь 
звѣрей. Коли бы осель мбгь сказа
ти: я єснь осель, то переставь бы 
бути осломь а ставъ бы ся чоло 
вѣкояъ,..

о В О В О Д А

ЛАГОДЯЧИ ОБСТАВИНИ 
Судія: —  Ты тань побивь есьСКРОМНОСТІ.. _  _____

Ш евченка -  вбддеклямує І _  Стало гя! Я ^ с и р ж - . в ъ И в а - ! ^ ' '^ ^ 1̂  ‘̂ Т Г д и ѣ в г
11ЛЬЬС ХОМ ЯКЪ.. і іі  ̂ чп рѵтѵ і „ .■•.і ди і}Д}. , де - ѵвъ (Х10сойныи до праці!

— За що?
— За обиду чести.
— Що-жь вонь тобі сказавь?
— Иазвавъ мене дуракомь.
— Дурниця... я-жь тобі неразь 

про те казавь.
— Ба! се що ипшого. Ты 

єші. ся зо мною зг малкѵ!

5. Тече вода — дуеть.
0. Утоплена, Т. Ш евчен

ка — вбддеклямує Марія 
Мур^за.

7. Гуляли п По морю — 
вбдсніває хоръ.

8. До Основяненка, Т. 
Ш евченка — вбддеклямує 
М. Констанкевпчь.

9. Помарпѣла наша доля
Н. Цз. двя 2~>. апрѣля б. p . , — сольо М. К.

Оскаржений: — Не шкодить, пане 
судіо, вбнь бы и такь черезь той 

і цілий чась бувь пічо~не робпвь! 
і 0, я ето добре знаю!...

зна-1
А

10. Козацькая доля, Т. 
Ш евченка — вбддеклямує 
Гр. Гасцчь.

11. Щ е не вмерла Укра
йна — хоръ.

Отже маючи чартеръ може
мо вже мати свого аґента 
еміґраційного тай провадити 
дсмь еміграційний п діла- 
ти вь ц іл ы хь  Сполуч. Дер- 
жавахъ. Длятого просимо 
є щ е  разъ всѣ ипшй прочп 
руски братства п Руспнбвь 
американьскпхь чимъ скор- j поминути тон нагоди, щобъ 
ше вступати вь члени н а -! не поспѣшпти на той воче- 
шого товариства (члеїш ірокь п въ той еиосббъ но- 
братства платять рбчно но мянутп нашого Тараса.
50 цнт. а поєдпнчй по $1.00) 
щобисьмо могли вже разъ 
мати свого аґента тай зача
ти провадити дбмъ еміґра- 
ційний. Хто чує ся бути 
щпрымь Руеиномь-хрпстія- 
ниномъ, той певно не буде 
довше зволѣкати и вступпть 
въ члени нашого товари
ства. Хто зложить $25.00, 
той стане тымъ самымъ ста-

— Скажіть мені* якои вы по
требуєте жінки?

— Я хочу жінки молодои, бога- 
тои її дурнон.

— На що-жь вазіъ такои?
— Погреба менѣ молодон па те. 

щобг лепѣ подобала ся. богатои.
12. Коза дереза, комічна :g0 потребую грошей до »бізнесу«, 

опоретка. !а дурнон тому, що будь она мудрою.
Хто лишь жіє, не см'Ьє ИР потребувала би мене.

— Д р азіати ч и е  товари
ство въ Олифантъ, Па. у- 
строює 5. мая 1900 р. ве- 
чіфокъ въ ру ікой  гали зь 
слідуючою програмою:

1. Song of Columbus Day — хоръ.
2. „АмерикаЕьскій шляхтичів (драмптич

ії ,ifi образъ о. Сг. Макара).

0 С 0 Б ЬІ:
І ванъ Розвага - - - С. ФедоровекіН 
С.вка, «ги а г и п к а ............................ II. ґижа

— Вы где були вчера, куме ?
— Тамъ где все буваю.
—  Въ церкви?
— Такожь сказалнсьте.
—  1!ь читальпи?

— А идѣть же геть зг такою 
бесѣдою.

— IIу а где-жь ?
— А где-жь бы я мавъ бути 

якь не вт. папюй корчмі, !

В’Ь КНИГАРНЯ.
—  Прошу мені, дати книжку: 

Яігь стати богачемъ ! - 
Но.чбчникг: j Заразь дамі. •' може 

ще її другу о законі карним і-v

Dr. S. Blumberg,
1716 Carson str. 

P it t s b u k g , P a .

Кождый то знає, що въ Америцѣ 
шукають за такимъ докторомъ, ко
трий ^іклпчнвъ свои паукп въ ста- 
ромъ краю. Д-ръ Блюмиерп, вивчпвт. 
ся залѣкаря па універзитетЬ въ Вар
шаві, а зложивши испигь державний 
вг Філядельфіи, осівъ въ Нітсбургу. 
Дуже добрий докторі.. Розмовити ся 
можна по руски, нѣмецки, англійски 
и польски.

Т. TALPASZ
Т Е О Д О З І Й  Т А Л П А Ш Ь

РУСКІЙ РЕСТАВРАТОРІ!
— п —

г о т е  л ь в н ч і і .
246 Pearl Str.

Shamokin, Fil-
Недалеко рускои плебапіи.

HENRY FREY
PHOTOGRAPHER 

421 Lackawanna Ave.
Scranton, Pa.

Хочешъ мати красну фотографі», вѣр- 
ный портрегь, зайди до того фотографа. 
Вертасшь зо шлюбу зайди зг жѣпкою до 
пего, дай ся водобратп, а будешь мавъ на 
цѣле жито палатку. Масшь красну дѣтип- 
ку, дай фотографовати у пего, а будешь 
мати красний образъ. есть у Васъ брат
ство, пай зайде до того фотографа, а воіп. 
Вамъзробить фотографій н портретн, яки 
хочете. — За роботу гварантуе-

РУСКА БУЧЕРНЯ 
йгеатія Трохановского,

на Second Str.
в Mt. Carmel, Ра.

Добрий вечерг друже мой!
— Добрий вечерь, свате!
А куды такт, еоѣшите?
— До Т а л п а пі а, брате!

Що за Талпашь? Звідки ійиъ ?
— Та-ась краяпг пашь мнлый
— У него Bcf, Русини
— (Гйікрйпляють с и л и !...*♦ *
— ІЦо за брнидзя Й пиво тамъ!
— Обходить ся файпо!
— Обслугує якг братамъ!
— Таньо падзвнчайпо!

У Г0ЛЯРА.
— Якь думаєте, чп буду я мавь -------------------

великій зарбсть ? ! — Знавшь, вонь мене назвавь
— Гмь — сумпіваю ся. : нанббльшпм'ї. дуракомь 1'.). ето-
— Мой отець мавь великії вусы. літа !
— А, вь такомь случаю правдо- J — То ііпчь, Ю. століте вже 

подобно ви удали ся... вь маму. копчить ся. що тебе се обходить!...

Л Ы М Ъ  членомъ основателемъ! І ЗІоруса, ихъ донька - - - А. Чичура 

Хрпстосъ воскресъ!
Мііхаіію Чорпый (Словакъ) II. Гальчакь

Джерзи Сити 20. апрѣля 1900.
За комітеть товар. »P. H. Д. Е. вь 

Америці«:
О. Н. ІІодгорсцкій, К . Кирчйвъ

предеѣдатель. секретарь.

Руска церковь вь Вінпіпеґь.
По велпкихъ заходахъ н 

трудахъ станула вже въ 
Вінніиеґь руска церковь 
Правда, ще она не цѣлко- 
впто екбнчена, бо забракло 
фондбвъ, але въ коротцѣ 
поборе ся и тй трудности. 
Русини, замешкали въ Він- 
иеґу сходять ся вже теперь 
до той церкви на молитву.

Зь бо«внща.
Зъ полудневои Африки н ?- 

ма до теперь майже нѣз-

Лина, его srUnita - - - - А. Фецѣка 
Джорджь Шибайголова - ІІ. Павлишакь
Гриць ) .....................И. Борухъ
Петро ')  молоди - - М. Кнеіілексігій 
Данько ( майне)іы - - - Г. Ьубнпкъ 
Василь ) - - H. Knctлевскій
З у з і ...............................А. Федоривсва
Детектнвъ М. Вйльха

3. З-R май — воддеклямуй А. Чичура
4. До Руси — хоръ (мужеекій).
о. Безъ языка коняка — вйддеклямув 

ГІ. Вольха.
U. AAarseilles Hymn — хоръ.
". ГОрко мепѣ— воддеклямуе М. Голодъ.
8. Охъ та не люби двохъ — хоръ.

Цѣиа ті вето въ 10, 25, 35 и Г>0 центовъ.

— Дня 6. зіая б. р. вод-
буде ся благословлене у голь- 
ного каменя нбдъ рускзг гр. 
кат. церковь вь Нортгам- 
птонъ, Иа., на котре то тор
жество запрошує ся хв. | 
братства зъ поблизькихь j 
плейзбвь якь  такожь Всч. j 

кихь вѣстей про вбйну.! отцѣвь дѵховныхь п всѣхъ 
Англійскій генераль Ро- ■ добромыслячпхъ л ю д е й .
бертсь сидить зь своєю ар 
мією вь Блоемфонтейнь и 
пе руш ає до Преторії*, бо

Одна лишь калина..;
Усе водмѣнне. Канада, in. тобѣ :
Роелипы, пташки. зггЬрнна —
Сумно п важко неначе въ гро.бѣ,
Нашого тутки нічого нема.
Одна лишь наша, єдина рослина 
Ту прпннла ся — люба калина.
Вь лѣсахь, мочарахъ, глухий пустынп,
Где лишь Паші, нарбдь днесь жіє,
Всюди побачить корчѣ калини —
Еи ту повно всюди є.
А вь чаеѣ горя, кривди годинѣ,
Нарбдь ся скаржить одноГі калинѣ...
Душно у мѣстѣ, — ви гіду па поле 
II ту «нѣчо мя не тягне.
Сумно п чужо якь  ще нѣколи,
Сердеиько свого щось прагне.
Тогдѣ до лѣса чпмь дужь прямую 
Тамь ся калпновь хоть палюбую...
О .tI joko пѣсней народу м ого!
П тебе бѣда ту загнала,
Щ обь па чась суму, суму важкого 
Выгнанцямъ сили додала?
Прійми-жь подяку, калино мила,
Бо л и т ь  ти  вь горю нась не лишила.

Сака Чернецвій.

Все свіже и добре масо, ковбаси. | 
шпніш, солоннпу п все можете КУПИТИ 

у свого руского бучера, а то по дуже 
ішзькбй ціпі. Розвозить все па чась.
Хвалити богато пе треба, бо добре!

f
само хвалить ся.

РУСКІЙ КРАВЕЦЬ.
Вь Ш амокінь, Па. мешкає 

рускій кравець 
II Е Т Р 0 К У З ЗІ II Ч L,

146 Lincoln str.
Робить ВиИЬ веілякй 

убраня иужескй
складно н дешево ________

Хто у пего іаиовить j 
убране, ніколи того 
не пожалує..

Всі йдіть до нею !

Бачвбсть!
Звістний  цілому свѣтови баль 

самь, що :го вырабяють оо. Капу 
цигш вь П разі, помбгь вже сот- 
камь тысячь людей. Се єдиний л ік ь  
па морску слаббсть, але треба его 
вже заживати 3— 4 д н ів ь  напе- 
редь, заки всяде ся па корабель. 
Коли я  іх а в ь  до Америки, пе сла
бувань анЬ однои хвилі а богато 
людей на корабли в ш іч и в ь  тим ь 
бальсамомь. Той бальсамь есть та
кожь помбчнимь па в с і жолудковй 
слабости. Кого нудить, особливо рано 
натще, кому по ѣдженю вбдбиває 
ся, хто має згагу, кого коде вь  бо
ц і ,  на то одинокимь лікомь то ї 
бальсамь. Люде впускають кропля- 
ми до уха, сли болить, а вже не- 
зрбвнанымь лікомь есть на рапы, 
бо не дасть т іл у  гнити а гоить 
дуже скоро.

Сей бальсамь помагає на жіночй 
слабости, на бракь апетиту, нерво- 
вость н недокровнбеть. Такій баль
самь вырабляю я пбсля оригіналь
ної! рецепти, а хто єго хоче дбета- 
тн най пише до мене на адресь:

Пет. Damaseen Polivka
P L Y M O U T H , Р а .

Той бальсамь бере ся три рази 
на день по 1 5  капель на цукерь. 
Рано бере ся на порожний жолу- 
докь, а за пбвь години можна істи  
енідане. Мала фляшочка коштує ЗО 
цептовь а велика 50 цнт.

Хто би хотівь  зарадити ся вь  
якби слабости най пише до о. до
ктора.

К 0 Ж Д Ы и
Ііождин може теперь друковати листи и ипшй потрібнії письма. 

Мои новй ма- 
шпнкп до друко
вана ч. 4, на

Р Е С Т А В Р А Ц І Я  п К А • 
В Я Р II Я.

Ж Т  R O M  Е Т Т Е Т Г S  Ж
{Т р о м е  fi т е р ь) 

іСог. Rock & Sunbury str.
SH AM O KIN, PA. 

інаиротив N ational Bank.
і Снѣданя, Обѣды, Вечерѣ.
; Вь кождбмь часі можна достати 
j такь горячії якь н знмий перекуски, 
j Потрави прилагодженй па евроней- 
скій спосббь, дуже смачно. Услуга 
солідна. Окрема комнаты для родннь. 

І Найлучшй вина,ппва. лікери,горівки 
и всі мож.швй напитки. Ціпа дуже 
мала.

котрыхь можна 
друковати вели
кими її малими 
буквами чисто и 
рбвно вже суть 
готовії.
Адресу й ге 

листи: S. Keltonik,

П .іш лѣть с т е и п ъ , 
а  д о стан ете  ц ѣп- 
инкъ м аш пнок-ь  до 
д р у ко в аи я , ra p x o -
irtK-ь. г«дпн  II ИКоВТ., 
ідо в и гр ав а ю ть  o t -  
сн ѣ  т а  к у ка во къ  и
ИНОГі) ще, ИНШЙХЪ,
ц ік а в и х ъ  р іч е й .

PUNXSUTAW NEY,
РА.

^(щш^шиїїмйі® Л&л - ^ Л  ИОШт-і^ ІШшия

Всч. отцѣ дух. чейже намь 
не вбдкажуть свого прибутя
хоть тй, до котрыхъ окремо І образі, зьж итя рускихь ро-

„Аиернканьскіі шляхтнчь“, і Купуні е кннжкн н газеты!

3. актахь, вже выйшовь кпи- 
жочкою о 75 сторонахь дру-

Хго хоче набути Ту|П равдш і ь. Самосудътолиы вь і-грани

передь имь дякуємо.
За комітеть цервовный

Япкола Олекса, предсѣдатель |
В. Гриишо, секретарь. | , .

j книжочку, най пришле до ''иии<,Ди
--------- ------------ -----  редакцій »Свободи< 17 цнт.,

бо на мѣсцп коштує 15 
центбвь.ЗАПЛАТИЛИ ЗА „СВОБОДУ" 

ВЪ АПРѢЛЮ с. р.

якь кажуть, бракує єму чо-j просьби заслано, за що в ь ' ббтппког.ь вь Амернцѣ, вь 
ней. Вурскй вбддѣлы уви
вають ся наоколо англій- 
скои армій п всѳ^и  по тро
хи скубають. Крбмь того 
пообсаджували они вбй- 
скомь и армйтами всѣ важ- 
нѣйпій позиці и такь, що 
похбдь Робертса до ГІрето 
ріп буде дуже кровавый.
Вбдпоручники трансваль- 
скои републикп, що в и їх а 
ли до Европы просити мо- 
г}гчй держави о поередниц- 
тво вь вбйнѣ бурско-англій- 
екбй, не зискали нічого.
Кожда держава вьгаавляє ся 
тымь, що сама не мозке ро
бити жаднихь крокбвъ, хи 
ба би о те просила Англія.
Вбдпоручники удадуть ся 
теиерь до Америки, але и 
ту нѣчо не скорыстають.
.Зь того виходить, що Бури 
мусять соб і вибороти не- 
зависимбсть власною кро- 
вю.

Листки Свободпаго Слова N. «, 12. по 10 
НакануиЪ N. 8, 9—10 по . . 11 
Свободнан Мысль N. 1, 2 н 3 ио . . 11 
Бурцеїл., За сто л і т .  (виѣсто 2.10) $ 1.10 
Дебагорій Мокріевичь. Воспонина- 
иііі ч. 1,2 3 и 4 ио . . . 35

Ощаднбсть —  се грошѣ 
въ кишени!

Першій, рускій салюнъ н 
реставрація въ
ПІТСБУРГЬ, НА.

Ие вГ'Д’і  нин і знають нашй Пітсбурчаїги < 
и зъ околиці 

АЛЕКСАНДРА ФЕДОРЧЛКА,

котрий 10 лѣтъ нрадювавъ у пітебур- 
скихъ фабрпкахъ. Мас вонъ теперьгач | 
пий салгопх, де можь достати папптвиьъ | 
всякого рода, а при томъ утрпиув дуже, . 
чпстеньку реставрацію, де можь достати 
всілякого іджепя, якого лишь забагнете ; 
Кождий Русппг мапъ бн смертельний ' 
лріхъ. я к і би до другігхъ йшовъ, а свого 
омняувх. Салюїі'ь Алекс. Федорчака 
нодг пазв. , пародний готель" есть при 
Carson Str. No 716 міжь 7 а 8 улидехо не 
далеко рускои церкви. '

€ш
Ш Хочешь красного убраня за
р  3 дол. пди н купи его у Р.

Ж  A. Stief-a, а заощадишь гро
ш і ші.

Щ Хочешь купити гарне убра- 
Ш не за 4, 5, 6, 7 дол. або и 
щ  вижше пди до P. A. Stief-a, 
щ а заощадить гроші.

I Peter A. Stief
І  11, 13 & 15 Oak str.

За всілякшгь білемь спбд- 
пьиіь н верхнимь, по сорочки, 
капелюхи, краватки ніннбвшои 
моди и по пншй товари йдіть 
до P. A. Stief-a, бо у него 
найббльшій складь на ц ілу  
околицю.

Глядае посади.
Онуфрій Н естсрякь, ква-| 

ліфікованый дяко-учитель, | 
бувшій довголітні.!й у чи - j 
тель вь Войковбй, П О В І Т І .  І 

Новий Сончь. Може вика 
датись свідоцтвами. Адре 
са:

O nnfry N esteriak
545 Jerome Str.

McKeesport, Pa.

Яъ Канади.
G im l e , М а к .

Капій В. SI .00
Fo r k  R iv e r . M an .

Царукъ М . 1.00
W in n ip e g , M an.

Дэьобко А. 2.00
S i L'a rtb u r n , M an.

Ва.хна T. 1.00
Зо Сполуч. Державъ.

S an F r a n c is c o , C a l .

lip. консисторія ООс-і

A n s o n ia , C o n n .

Петровекій Ст. 2.00
JERSEY ClTV , N. J .

Ромцьо P. 2.00
N ew  Y o r k .

ІІарилякъ Ив. 2.00
Зятикъ II. 2.00
Прозора 0. 2.00

Мт. C a r m e l ,  Ра.

Кохань В. 1.00
Гараксимі. А. 2.00

C h i c a g o ,  111.
Дубввьекій А. 1.00
Кашко ІІв. 1.00

Yo n k e r s , N. Y. . .
Фецко С. 2.00

SOLDIER, РА

М у д р а к ъ  ЗІ. 1.00
C h a r l e r o i , Р а .

Бубнякь Д. 2.00
A ll e g h e n y  C it y , P a .

Копча Ив. 2.00
Кішгшшча, Галичина.

Юрій Пбдсадочный 2.р0

------6 С Л И ——
маєте яке право, хочете про
дати або куиитп вь етарбмь 
краю грунть, достати спла- 
токь або грош і іцосте иб- 
слалп до старого краю — 
удайте ся зьтьімь до Пырча, 
вь Олпфанті. Вбнь вамь до
бре зробить п порадить. 
Адресь:

I), Pyrcz,
Box 355 —  Olyphant, Ра.

11;
Правдшгь. Жеіпцниавъст|іап1і свободи 11 | 
Прозора. ІІрптча Самаряшша 11 j

„ Богыіа УвраііиТ. . . ї ї !  
Толстий. ВоскресеиЕ Ч. І. . . ЙО І 

„ „ ч. 11. 60 {
Цинії 3-ьей части еще иезвѣстйа.0тдіиьиые і 

! випуски (ecu, 11 уже 11) по 14 цит. ІІод- ] 
писка теперь прекращеші. ІІйдписавшіе ея j 
преяде, получатъ рочань безч. доплати. І 

За почту платимо саіпі.
А дресуйте:

A. Wasserman, і
29 Clinton str . near Stanton str. 

NEW  YORK, CITY.

ПРОДАЖЬ 0БУВИ!
Если хочете купити чере

вики танй и мбцно н 
доладно зробленії, 

й д іть  до складу 
обуви Gable-a.

Мт. Ѵ&жттШѵ ФАе

НОВІЇ КНИЖКИ:
Лихії люди, П. Мирного 
Судний день, В. Королепка 
Камѣнпыіі хреегь. Студій и образки, 

В, Стефаиика 
Украйна irredenta, Ю. Бачнпісзоги 
Коааки н йоре, Д. Мордовця з і. ма

люнками Слаетьона

йотами, Х ведоровича 
ілендарь п равославний  буковинь- 

скій (зни к л а  ц ін и )

Адресь: J.J. Ardan, Box 418, 
Olyphant, Ра.

УВАЗКАЙТЕ, БО II ТО 
В А Ж Н Е  !

Хто би мавь деяке пра
во най пё ходить по гіокут- 

j ныхь жидбвскихь. такь зва- 
і ныхч. ,,тлѵмачахь“ , але най 
і у дасть ся до правдивого ад- 

70! воката В п л я м а  В о к о л е -  
j к а , вь Скрентбн. Вбнь за- 

2о!лагоджуе всякй справи вь 
«о} с у д і ту п вь етарбмь краю. 

|3 ь  нимь можна розмовити 
ся по руски.

Адресь его такій

W. Vokolek
ATTORNEY AT LAW,

502 Lackawanna Ave.
C o r . Washington  A ve

S cra n to n , Pa.

A S

ЧИТАЙТЕ!

V ot’d.

W. J. Gable
суеѣднй двері коло почти

вь Мт. CARMEL, РА.

Юл і я н ъ  К о п н с т я н ь с к і й
( J u l ia n  K o p y s c i a n s k i)

42 4  S h a m o k in  s t r .
Ш  A M О K I H Ъ; П A.

Перворядний салюнь рус
кій. — Н айлучтй  напитки 
можна ту достати, якь: п и 
во на ш клянки u бутельки, 
вина розмаито»о гатзтнку, 
гор івки  досконалії, цигара 
дуже добрй.

С п іш іт ь  Братя Русини до 
свого братчика Юлька.

~В*0ДП Н 9К ІІЇ РУСКІЙ Г О Т Е Л Ь ^
Д. ГОЛОДА

38 Green str., — JERSEY CITY, N .J .
Кождий Руспнъ йдучій з і  краю, чи до краю, або маючій 

яку небудь потребу ігь Ню Йорку, чи вг околнцп, повявенъ 
вступитц до того готелю, бо туть доетапе пайздоровшй и най- 
тапшй напитки всяк, го рода.

Туть порадить ся землякамь, де пайлучше купити 
шифкарту. Вь тбмь готелю єсть такожь хорошо уряджена 
п простора галя иа мітинґд, весіля и друга забави.

„NO RHEUMATISM.? 3 4
Той л ѣ къ  звѣстныі въ  цѣлбшъ повѣтѣ.

Єсли хто терпить па ревматизмь, най попробує того ліку. 
Тисячі хорихь на ревматизмь завдячують своє здоровле австралій- 
скому л ік о в і » N o  R h e u m a t i s m * ,  а пав іть тй, що довго лічились 

у докторбвь, счудувалнсь. іген наслідки були вь кблькохь дняхь, коле 
спробували л ік у  » N o  R h e u m a t i s m * .

Зо всі.хъ патентовапнхъ медецинъ ,,No Rheumatism1' ость одинокгаъ. іцо нан 
голосну славу, бо коли его ужити, б.іль якь би рукою водиявъ.

,.No R heum atism '1 не естьл іком ъ  на в с і с.іабости, але, слн хто мав ломаил 
ю , крн.кахъ, р у к а » ,  ногахт, нлечахъ, ужити лпш ь того л ік у , а наслідки певнії.

Ви можете достати тоє л ікарство  вь кождбй го- 
ловнбй ап ти ц і.

бсть на продажь вь ан тп ц і Свмуеля. Юнга, Люкса. Д*ордана, Виліямса ■ 
Девпса въ Мт. Кармель. Продавсь такожь вх стор і Hughes Bro's, L Grossman ■ 
M iJvallcy Supply Co.

Продавсь ще вь Цеотреліи у Дениса и Ґолдсвортн и Монтана у 
Іудмана, на Ексцслзіорь у Ив. Г.юви, вь Мт. Кармель у 0 . Мурдзи 
в Ст. Іжендзѣвьсвого, а вь Шамокінь у Злотожиньского и Мархевки

Моа;на достати за $1.00 и 50 цнт.

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM
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Руско-англійскій провбдникъ.
—ЗЛАДІІВЪ— 

С т е ф а н ъ  М а к а р ь.

(Дальше.)

8. Зъ продавцею мяса.
По руски.

Маєте добре мясо?

Такъ, папѣ.
Дайте мені 3 фупты.
То дужо тверде.
Дайте мені два фунти
баранини па варене, а
фунгь телятины на пе

чене.
Маете вудженії ковба

с и ?
Маєте добру шинну ?
Маєте вуджену соло 

нину ?
По чолу продаєте 

фунть?
Дванайцять центовь
Пошлѣть мені тй ков 

баси до дому.

По аягліііекп. Читав ся.
H ave you got auy nice Гев ю ґат єні найс 

m eat? І МІТ?

Yes, madarae. і Єс, мем.
G ive me th ree pounds. 

I t  is too tliugh.
L e t me have two po

unds o f m utton for bo
iling and one pound of 

■ veal for steak.

H ave you any smoked 
sausages ?

Have you any good ham? 
H ave you any  smoked 

bacon ?

Ґив мі трі павндс.
Ит из ту тоф.
Лет мі гев ту павндс 
аф мотн фор бойлипґ 
енд вон павнд аф віл 

фор стейк.
Гев ю єні смокд со- 

седжес ?
Гев ю єні ґуд гем ?
Гев ю епі смокд 

бекн ?
H ow m uch do you sell' Гав мочь ду ю сел тем 

them  a pound ? j е павнд ?
Tw elve cents. Твелв СЄНТС.

Send these fausages СенД ТІС С0СЄДЖЄС Г0М 
home to me. j ту МІ.

9. Зъкупцезіъ мѣшаныхъ товаровъ (въ гросерни).
По руски. і По англійски.

Що собѣ бажаєте ку-| W h a t do you wish to 
ПИТИ ? j buy ?

МѲПІ Два фун- G ive me tvro pounds o f 
ТИ СОЛИ. I salt.

МЄНІ фунтъ G ive me one pound o f  
кави. I coffee.

Що коштує одень 
фунгь ?

Дайте менѣ три фунти 
рижу.

Три фунти сира.
Дайте менѣ три квар

ти  бульбь.
Дайте менѣ пять фун- 

товъ  масла.
Що коштує фунп. 

муки ?
Десять центовь.
Дайте менѣ колька 

цебуль.
Два фунти цукру.
Чи свѣжій сирт. ?
Маєте добрй яйця ?
Вь якбй ц іп і  ?
Тузѣпъ . . .  центОвь.
Хочу кппитп капе 

люхь.

H ow  much is the 

pound ?
G ive me th ree  pounds 

o f rice.
T hree pounds of cheese, 

p iv e  me th ree quarts  

of potatoes.

G ive me five pounds of 

bu tter.

H ow  much is th ep o u n d  

of flour ?

Ten cents.

Gi ve me a  few 

onions.
Two pounds of sugar,

Is the cheese fresh ?

Читав ся.
Гват ду ю вишь ту

бай ?
Ґив мі ту павндс аф 

салт.
Ґив мі вап павнд аф 

кафі.
Гав мочь из ді 

павнд ?
Ґив мі трі павндс аф 

райс.
Трі павндс аф чіз.
Ґив мі трі квортс аф 

потейтос.
Ґив мі файв павндс 

аф ботр.
Гав мочь из ді павнд

Тен сентс.
Ґив мі е фі 

онійоонс.
Ту павндс аф сюґр. 
Пз де чіз фреш ?

Have you any good eggs? Гев Ю епі Ґуд ейґс ? 
A t.w hat price ? j Ет гват прайс ?
A d o z e n ........c?nts.
I wish to buy

hat.

E дозн .... сентс.
Ай вишь ту бай е 

гат.
Ай вишь ту бай етронк,Хочу купити куфрикь, I  wish to buy a trunk , 

парасоль, ножикь, bob- 'an um brella , a pen koi- en омбрелла, e пен 
янну сорочку (кошелю) fe, a  woollen sh irt, пайф, e вулн шьирт, 

handkerchiefs ami а гендкерчіфс ЄНД Є 
stick. , стик

W hat does the whole; Гват доз ді гол емаунт 
am ount to? ту?

T hat is not dear. j Дат из нат дір.
W hat is the price o f Гват изді прайс аф тис 

this hat, sh irt ? j гат, шьирт ?
Здає ся мені, що то. I  th ink  th a t is very! Аи типґ дет из вері 

дуже дорого. ! dear. І дір.
Хочете ВОВНЯНОГО ЧИ ба-: Do you wich woollen or Ду io вишь улп op

хусточки до носа и па
лицю.

Колько за всьо прій 
де?

То не дорого.
Що коштує той капе- 

люхъ, та сорочка ?

вовняного сукна? 
Дайте мені дуже мбц- 

ного.
Прошу, дайте paxy- 

покь.

cotton stuffs?
G ive me something th a t 

is very strong.
Please, m ake out my 

bill.

кати стофс ?
Ґив мі сомтинґ ідет из 

вері стронґ.
Пліз, мейк авт май 

бил.

10. Зъ кравцьомъ.
По руски.

Я хотЬвь би  загортки. 
Х отівь бьгаь цѣле у-

Ту єсть одно дуже кра 
сне убране за 15 
долярбвь.

Те убране подобаєсь 
менѣ лучше.

Яка его цѣна?

Двайцять долярбвь.
Не давгь тблько за 

него.
Я не дамь ббльше якь 

16  долярбвь.
То за дорого для мене.
Кблько дасьте?

Дамъ за него .... до 
лярбвь.

Чи можуего спробувати?
Певно, пане.

По англійски.
I  w ant an overcoat.
I  w ant a full suit.

H e ie  is very nice suit 
for fifteen dollars.

T h a t suite me better.

W h a t is the cost of 

th is  ?
Tw enty dollars.

I  w ouldn’t  give as much 
for it.

I  can not give you more 
than  sixteen dollars.

I t  is too dear for me.
How much will you 

give ?
I will give you . . . .  dol

lars  for it.
Can I try  it cn ?
C ertainly, sir.

Читає ся.

Ай вонт єн оверковт.
Ай вонт е фул сут.

Гір из е вері найс 
сут фор фифтін 
далерс.

Дет сутс мі бетер.

Гват из ді кост аф 
тис ?

Ай вудент ґив ес мочь 
фор ит.

Ай кен нат ґив ю мор 
ден сикстіп далерс.

Ит из ту дір фор мі.
Гав мочь вил ю ґив?

Ай вил ґив ю ...  далре 
фор ит.

Кен ай трай ит ан?
Сортнлі, сер.

a ie  too ді слівс ар ту

Що коштує локоть того' How m uch is a yard  of( Гав мочь из е ярд аф 
сукна ? this cloth ? тис клот ?

Чи то стала ц ін а ? ' Is it one price ? Из пт е ван прайс ?
Не можу вамъ того да- I car,not give it to you Afi кеннат ґив пт ту 

ти за менше. I for less. ю фор лес.
Заплачу вамъ готбв-іі will pay you іп ; Ай вил пей ю ін 

КОЮ. j cash. 1 кеш.
Коли ТО все буде го- ĥen will all this be ГВЄН ВИЛ ОЛ ТИС ОІ 

ТОВЄ ? I ready ? реді.

Чи можу се мати до бу-*Сап I  have i t  next Кен ай геф ит пекст 
дучоп середы ? W ednesday ? ; ВЄНСДЄЙ ?

НогавицЬ суть за дов- T he pants are ra th er Ді пеитс ар ратер 
гА. long лонґ.

Кабагь корчиться на T he coat makes folds! Ді коут мейке фолдс біт- 
плечахъ. ! beetween the і boulders.1 цщ ді шолдерс.

То мусить бути переро- T h a t m ust be alte- дет могт бі алтерд.
бленє. red.

Рукави суть за ши- T he sleeves 
рокй. wide.

Камѣзолька єсть за The vest is too tight. Ді вест из ту тайт. 
вузька.

Покажѣть менѣ яога- Show me a  pair o f wor- Шьов мі e пер аф вор- 
ВИЦІ ДО роботи. k ing  pants. кінґ пентс.

Ту суть грошЬ. H ere is the money. Гір из ді моні.

11. Зъ шевцьомъ. •
По руски. І Но англійски. ся.

Маєте часъ зробити ме- H ave you tim e to make' Геф ю тайм ту мейк
яѣ пару череви me a pair of shoes ? мі є пер аф шюс? 
КбВ7> ? і і

Зробіть менѣ пару. M ake me a pair o f а Мейк мі е пер аф е 
сильпыхь черевпкбвъ.| stout shoes. j ставт шюс.
Не хочу, щобь були на; I don’t  w ant them  too| Ай донт вонт тем ту
передѣ дуже широка, j broad a t  the toes. броуд ет ді тоус.
Зробѣть и хь вольнй a. M ake them  wide and Мейк тем ваид енд

выгбднй. I eesy. ізи.
Хочу добру а мягку I wish to have good і Ай вишь ту геф ґуд

ШКбру а МОИ черевики and soft le iher, and т у  енд софт ледер енд

не смѣють бути за ву-: shoes must not be too .чай шюс мост нат бі

зкй. 1 tigh t. ту тайт.

» |  И в а н ъ Г л о в а

і  #  JOHN GLOWA
(POSTMASTER) «

* ^  Excelsior, Ра.
ОДИНОКІЙ СТОРЪ НА ЦЪЛЫ Й EXCELSIOR. 

ijj* Всякії потрбнй рѣчѣ до жптя, якъ такожь
Щ можна купити убраня майнерскй и звчайнй 
^  Посылае такожь грошѣ до
w  свѣта, скоро, тано п беспечно.

)№“ Продає гаифкарты.

Не вбдъ нын'Ь вже знають люде солідного 
Йвана Глову.

йЖ
&1
І
9
*

Г а в р і в л ъ  Ш а л н в я к і
Гуртовный складі. 

(W holesale)
20 M arket st. 

S H A M O K IN , PA.

всѣхъ частей

Що жадаєте за пару 
чоббгь ?

Tfl чоботи треба пбд
ШИТИ.

Я мушу мати черевики 
на позавтра.

W h a t do you ask for а Гват ду ю еск фор Є 

pair o f boots ? ! пер аф бутс ?
These boots m ust be Tic бутс МОСТ бі ню 

new fronted. [ фронтед.
I  m ust have the  shoes] АЙ МОСТ геф ді шюс ДІ 

the day after to morrow.; дей афтер туморо.

Ж

I
#

Ш
Ж

#ж
І

J щ0 вы ихъ The shoes which you Ді шюс ГВИЧЬ Ю геф 
менѣ послали, не можу!have send гае 1 canu0t; ^нд мі ай кеннат юз; 
носити; суть за гЬснй.І use: іЬеУ аге 100 гіЄЬг- тей ар ту тайт. 
Позвольте, щобы-мь Let me take your me- Лет мі тейк юр 

взявъ міру. аьиге. межр.
Чи то найнизша ці- Is th a t the lowest p r i : Из дет ді ловест 

на ? І се ? 1 прайс ?

12. Зъ голяромъ.
По англійски. Читає ся.По руски.

Прошу мене оголити. I wish to be shaved, Ай вишь тубі шьейвд,
please. j П1ІЗ

Хочете остричи ся? ( Whiiry“"t ?have >'оиг: Сил ю геф юр rep HOT?

Оголѣть мене, але ли- W ill yo.u shave me, b u t1 Вил ю шьейц мі, бот 
шѣть вуса, лишь ихь leave the nm staches; лів ді мосташьес, онлі 
трохи коротше подстри- only cu t it little  shor- кот ИТ e литл шьор- 

жѣть. і ter. тер.
Не поріжте мене! Do not cu t mi! ! Донт кот мі!
Не біите ся! Don’t he afraid . Донт бі ефреЙД.
Возьмѣть другій руч-1 T ake another towel, а  Теик енотер тавел, е 

никь, чистий. clean one клін ван.
Недобра бритва, возь- The razor is not good, Ді рейзр из нат ґуд, юз 

міть острѣйшу. use a sharper one e шарпер вап.
Ваша бритва еьть тупа. Y our razor is b lunt. , Юр рейзр из блонт. 
Обстрѣжить лепѣ тро- C ut my hair ra ther кот май rep ратер 

хи волосе. short. шьорт.
He дуже коротко! N ot too short! , Нат ту шьорт!
Будьте такь добрй спѣ- Be good as to make ha- Бі co ґуд ез ту мейк гейст 
шіть ся. не маю часу. ste.I have по time tolesei айгефно тайм ту луз.
Що я вамь довжепь ? How niuth <ь 1 owe ґав мочь ду ай ов

you ? j - ю у

(Дольше буде).

І О С Н Ф Ъ П б І Е О
р у с к і й  ГОТЕЛЬНИКЪ 

— Cor. Commercial & Franklin Street —
въ ШАМОКІНЪ, ПА.

Запрошує всѣхъ Русинові> 
до себе на свѣже пиво п 
добру віску. Хочете добре 
забавити ся, йдѣть до Пейка. 
Чекаешь на„стріткару“ ,зай
ди до Пейка, а нѣколи не 
саизнпшь ся, бо она йде по
при самй дверѣ.

АДВОКАГЬ 3 d  СТАРОГО КРАЮ.
—докторъ правъ—

ЮЛИНЪ ЧУПКА.
З North Main St. -  Wilkes Barre, Pa.

Хто хоче вь Галичині водобрати 
грунть, спадокь, сколектовати гро
ші, увольнити ся водь WaffCDUbung 
и контролі войскои, або боронити 
ся вь процесі, такожь послати 
повномочіє, пай ся зголосить до 
д-ра Чупки.

Адресі, на почтѣ: Р. О. Box ЗГ2, Wilkes

Dr. John Szlupas
421 Penn. Ave.

SCRANTON, PA.
Зналенптый лѣкарх. Довголѣтна прав- 

тика дала ему спосйбпбсть стати добрыих 
лїкаремх. Лічить успЬшпо всякого рода 
хоробьг. Мав тавожь свою власну аптнку, 
вь нотрбй виробляють ся дуке добрй н 
помйчнй лѣкарства.

Розмовить ся по руски 
литевски, по польски и по 
англійски. — На цѣлой око- 
лиііи знають добре Шлюпаса,

Barre, Ра.

Dr. F. J. Meek
Д-р МИКОЛ АЙЧІГК 

Cor. Shamokin and Chesnut str. 
Одинокій лікарь-славтшнь на 

ціле місто. Лічить всякй недуги со- 
вістно и вь короткм часі. Особенно 
незрОвнапьій лікарь вь справахь по- 
ложничихь. Говорить ио англійски, 
руски ц польски. Горячо поручакмо 
сего знаменитого доктора нашимь 

Русин аль.

І  В Е Л И К І Й  К О М П А Н І Ч Н Ы Й  С Т О Р Ъ

Russian Mercantile Co. Ld.
— ВЪ —

Shamokin, Pa.
327 Shamokin st.

Найбольшій рускій комітнічный сторъ въ .Аме- 
рицѣ. Заложеный ще въ роцѣ 1889, а теперь 

побольшеный, украш еный и на ново 
урядж ений. ІІовый дбмъ великій, 

красний, котрый компанія к у 
пила 1896 року за $18.000 

доказує, що може ком- 
панічна робота. — Всѣ ро - 

зумнй Русины належать до топ 
компаній, купую ть зо свого власно

го стору значить, спомагають самыхъ 
себе. — Мѣсячіто обертає сторъ сумою $2000. 

Зарядж ає пимъ: |
Теодоръ Федько і

шшЙшш
ІІІіі̂ іШі

шііЙ іііі
ііі̂ їііїі
■"■в

| | | # §

Одень зънайббльшихъ 
броварбвъ віь 

Америцѣ.
ВАРИТЬ ПИВО НА КРАЕВЫП СПО- 

СОБЪ, БЕ ЗЪ  ВСЯКИХЪ 
ПРИМЪШ ОКЪ.

Хто лишь разь но 
коштує сего пива, то 
іншого вже не хоче 

пити.

Голова вбдь него 
ніколи не болить, 
бо єсть здорове и по

живне.

піцЙшії
ІШ1М1

НЕ ТРЕБА еГО З'Ь РЕШТОЮ ХВАЛИТИ, БО 
ДОБРЕ САМО ЗА СЕБЕ ГОВОРИТЬ.

Шите пнво зъ бровару:

Е. ROBINSON’S SONS,
LAGER BEER BREWERY,

435 to 455 N. 7-th Str.
З В Д Ё А Ж Ф г а ,  W A *

Telephone calls: G eneral O ffice 2333.
Night Call *1854.

М Ш

Mae завсѣгды на скла- 
дѣ свѣже, добре пиво въ 
великихъ и малыхъ бочов- 
кахъ зъ найлучш ихъ брова- 
ровъ, горѣвки (whiskey) и 
лікеры найлѣпшого ґатунку.

Братя! зашовлянте у сво
го!

HETMAN
H o t e l  ІУ
AN CHMIELNICKI

'Ж-
Alex' Halaburda,

Ж  Mt. Carmel, Pa.

STANISLAW SZARZYNTSKI
805 Carson str.

- S. S. PITTSBURG, PA 
А птикарь зо старого краю. 

Mae лѣкарства на всѣ хо- 
робы, н ав іть  на гостедь и 
м а Д РУ - Оденъ бльокъ водъ 
Рускон і^еркви.

Попирайте св о го !

J. B0BK0WSKI
ПРКДПРІЕМЦЯ ПОХО- 

РОНОВЪ.
Вынайдаа такожь ..кѳрича" ua noso- 

роііы, хрѳстииы и [ввсѣля по дуже 
иизьких'ь цѣиаѵь.

Коло лігайского діша есть рускій 
готель, одинокій на ціле місто рус
кій готель. Чистенько тамь, всякй 
напоі, якь віска, пиво, румь, тем
пер И II н. дужо • добрй и здоровй 
Хто хоче переночувати, знайде таль 
чисто лбжко и чезіпу услугу.

А г; Русни л! Чн-ж будемо вов юдвтх 
по чужихг людяхъ и за свои грошї по 
кутахг стояти і

St
300

PEARL and MULBERRY 
S H A M O K I N  P A  

Удавайте ся в потребі до 
пего.

ОДИНОКІЙ РУСКІЙ СТОРЪ 
ЗЪ УБРАНЕМЪ НА ЦѢЛЫ Й

ОЛИФАНТЪ, ПА.
Ю р і я  Х и л я к а .

Хто хоче мати добре и 
красне убране, а ще до того 
за танн грохпѣ, то най йде 
куповатп до 10. Хиляка, но 
най не забуде взяти п гро
шей з'ь собою, бо тамъ усе 
cash.

Продає вонь такожь ,,шпф- 
чьрты1- п посылае грошѣ до 
всѣхъ частей свѣта. — Йдѣть 
до старого знакомого !

0. MurdzaS Вго s
46. Second st.

М Т . C A I1M D E L , Р а . 
О. М У Р Д З А  и Б Р А Т Ь .

Сторъ заосмотреный най- 
лучгпими товарами, спрова- 
джоваными влрость зь иоршо- 
рядныхъ складбвъ. Живить 
вбнъ майже всѣхъ Русипбвъ 
въ Mt.Carmel. Продає такожь 
майнерскй одягп и посилає 
грошѣ до старого краю тано, 
точно, скоро и бсспсчно.

Свой до свого — а до чужого по пхав 
ся. Жпдов'ь оминайте З'ь далека!

С В . 6 Й  Д О  С В О Г О !  

б ф р е ш ъ  Л у ч к о в е ц ь
Е. NDEPENDENCE near VINE STK.

въ ІІІамокінъ, Па.
— РУСКІЙ ГОТЕЛЬ. —
Чистенькій тамъ готель зб 

всякпми выгодами, Ппво, 
впно, віска, темперъ и другй 
напоѣ все с в ѣ ж й  и най- 
лѣпшого ґатунку. Услуга 
чемна п солідна. Склянки 
великй й малй пбсля впо- 
добы.

Lehigh Valley R.R.
Id Effect May 19, 1899.

НасажерскД тропи зъ Mt. Carmel до 
Buffalo, Scranton, Elmira, Wilkes Barre, Wliite 
Haven, Hazleton, Mauch Chunk, Allentown, 
Bethlehem о год. 7:18 u 9:40 до полудня; a 
12:18 її 4:40 по полудпи.

До Philadelphi-ц it New York-y о год. 
7:13 до полудня и 12:18, 4:40 по полуд-

До Centralia, Shenandoah, Malianov City, 
Pottsville, Hazleton и до всѣхъ стадій въ 
околпцяхъ вуглевыхъ о год. 7:13,9:40 до 
полуд, и 12:18, 4:40 по полудни.

До Shamokin о год. 7:30, 11:21 до полуд; 
а 2:20, 0:42 и 9:56 ПО ПОлуднн.

Експресовй трены до Philadelphi-и и New 
York-y о год. 7:13 до полудня; 12:18 и 
4:40 по полудни.

Трены до Mt. Carmel.
З New York-y о год. 8:10 до полудня и 

4:10 по полуд. Вг недблго о год. 1:00 по 
полудни.

Зъ Philadelphi-п or. 4:10, 9:00 до полуд, 
і 4:50 по полуд. В неділю о год. 1:32 по 
полуд.

Зъ Pottsville о год. 9:45 до полуд. 12:30, 
5:05 и 8:15 по полуд.

Зг Wilkes-Barre о год. 8:00 до полудня, 
3:05 н 0:00 по полуд. Вг недѣлю о год. 
3:05 по полуд.

Нод-Ьльші трени до: Philadelphi-H, New 
York-y н до всѣхг стацій лежи тыин мѣ- 
стами о год. 9:10 до полудня.

До Pottsville, Hazleton, Wilkes-Barre и до 
всіх стаций в околицях вуглевих о 
год. 9:10 до полуд, ц 5:55 по полудни.

Недільний троп до Shamokin о год, 
11:20 до полуд, п 7:58 по полуд.

CHAS. S. LEE,
Gen'l Pass. Agent,

R. 11. Wilbur, General Supt.
УВАГА: Хто хочо іхатп на Вести, пай 

н упить собі; тіквгь на лігайску ate.i t  іди 
цю, бо иайтуиьша и иайвнгйднійша. ІІо- 
блиашй ифориаціиудавайте ся до:

JOHN S. LAUGHLIN. 
Agent L. V. R. R. Mt. Carmel. Pa

Учѣте ся, брати мои!
Думайте читайте,

"ТІ чужому научайтесь,
И свого не цурайтесь!

Т. Шевченко.

Всюды нѣвечпть 'ся правда,
Всюды панує брехня,

Въ вагаихъ лишь серцяхъ, о братя,
Най не повстане вона !

Ua. Фрацхо.
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